
Глава 224: Праздник

Снег растаял, ярко светит солнце, но погода стояла все еще холодная.

Сегодня был хороший день.

И сегодня должен был состояться праздник установки крыши нового дома.

Так было принято строить дома в сельской местности.

Друзья, родственники, соседи приходили поздравить.

После того как балки устанавливали на крышу, запускали петарды с сахарными конфетами.

Будь то дети или взрослые, все спешили их получить.

Изначально Е Сяочэнь не планировал устраивать большой праздник, только родственники,
несколько друзей и несколько жителей деревни, то есть не более десяти столов.

Сегодня было воскресенье, многие молодые люди отправились на временную работу.

Многие родственники тоже были на улице.

Однако, кто бы мог подумать, что в этот раз на пиршество придут все родственники.

Е Сяочэнь, естественно, не мог им отказать, так что праздник превратился в большую
вечеринку, в лучшем случае, он был бы немного занят.

Если добавить родственников семьи и жителей деревни, то получится более тридцати столов.

В семье Е было много родственников, с отцовской стороны было пять братьев и три сестры, с
материнской стороны было немного меньше, но все равно три брата и две сестры.

Это были только самые близкие родственники, были и другие, например, двоюродный брат
отца!

То же самое было и с его матерью.

Даже муж его тети и их дети тоже пришли.



Таким образом, набралось более тридцати столов.

На этом список не закончился, так как некоторые деловые партнеры Е Сяочэня также
планировали присутствовать.

Хотя он не приглашал их, и даже не понимает, откуда они узнали об этом. Они поздравили его
и сказали, что обязательно придут в день праздника.

Итак, теперь было около 35 столов.

Для надежности лучше было приготовить 40 столов. Если будет слишком много людей и мало
еды, не превратится ли это в дурную шутку?

Е Сяочэнь потерял дар речи. Разве это не обычный праздник? Нужно ли делать его таким
оживленным?

У Е Сяочена не было другого выбора, кроме как вплотную заняться подготовкой.

На самом деле, ему не нужно ничего делать.

Ведь пиршество было организовано на аутсорсинге.

В девять часов начали приходить гости.

Е Ин несла сумку и получала красные конверты.

Когда вы получаете красный конверт, вы должны вернуть красный конверт.

В этот раз сумма возврата красного конверта была обычной, около десяти-двадцати юаней.

Поскольку людей было очень много, его сестра редко останавливалась.

Время шло, деловые партнеры Е Сяочэня стали подъезжать на своих машинах.

Е Сяочэну пришлось подниматься и принимать их лично.

Ли Цзярэн, Лю Фушэн, Сюй Цзяо, мастер Линь и другие.

Были также некоторые руководители уездов и городов.



Пришла и семья Ван Шушена.

Присутствовали также Фан Юань и Хуан Цици.

Пришло даже много людей из института.

Он не знает, как они узнали новости.

Цзэн Хунъе прислал секретаря.

Было одиннадцать часов, внутри и снаружи дома было полно народу, а общее количество
столов превышало 35.

Крак....

На карнизе нового дома висела запечатанная петарда, после возжигания которой раздался
громкий взрыв.

Все голоса были перекрыты звуком петард.

Вскоре с крыши, как дождь, посыпались сахарные конфеты разных сортов.

Многие люди бросились подбирать их.

Сцена была очень оживленной.

В полдень внутри и снаружи нового дома были расставлены столы и стулья, столы были даже в
старом доме.

Тридцать восемь столов.

Это был определенно масштабный пир.

До трех часов было оживленно, после чего гости начали уходить. Е Сяочэнь проводил
последнюю группу гостей.

Дома остались только несколько близких родственников.

Ван Синьи также вернулась с Ван Шушэном.



"Сяочэнь, пойдем, выпьешь с нами".

"Сяочэн, теперь ты - большой праздник, гордость нашей семьи Е. Брат поднимает за тебя тост.
"

"Давайте сегодня хорошенько выпьем. Пока ты не напьешься, мы не уйдем".

За накрытым столом с вином были многие двоюродные братья Е Сяочэня, большинство из них
были женаты.

Было трудно встретить их вместе, как сегодня.

"Хорошо, давайте выпьем".

Е Сяочэн с улыбкой сел на стул.

Через час Е Сяочэнь допил последний бокал вина, увидел, что никто не может встать, и
улыбнулся.

Действительно непобедимый пьяница!

Вечер.

Шум утих.

Все столы и стулья были убраны.

Пол был чисто выметен.

Семья Е Сяочэня регистрировала и подсчитывала красные конверты.

Е Ин держала ручку и блокнот и тщательно записывала подарочные деньги.

Так, люди, обедающие на пиру, обычно давали 100 юаней, если у них хорошие отношения, они
могли дать 200 юаней, если это был родственник семьи, то три-четыре сотни юаней были
нормальным явлением.

"Ого, сколько всего!"

Е Ин открыла большой красный конверт, там была полная пачка банкнот, около 5000 юаней.



Деловые партнеры дали очень много.

Следующие несколько красных конвертов содержали от трех до пяти тысяч юаней.

Самым большим был конверт Ван Шушэна, в нем было 10 000 юаней.

На подсчет и регистрацию всех красных конвертов ушло несколько часов.

Если сложить все подарочные деньги, то получится около 100 000 юаней.

Кажется, что это не так много, но на самом деле это было очень много.

При нормальных обстоятельствах, на семейном празднике Е Сяочэня было уже хорошо, когда
подарочные деньги достигали 8000-9000 юаней.

Теперь же это было в десять раз больше.

Конечно, для нынешнего Е Сяочэна 100000 юаней было не так уж и много.

Теперь, когда в городе Ян открылся филиал ресторана "Бессмертный источник", его
ежемесячные дивиденды сильно выросли, и заработать семь-восемь миллионов в месяц не
составляло труда.

"Сынок, на праздник пришло так много людей, многие из них - твои друзья, поэтому ты должен
сделать им подарок. Мы с твоим отцом позаботимся о наших родственниках и жителях
деревни",- напомнила ему мать.

Она боялась, что сын забудет обычай и не проявит вежливость.

Вежливость требует взаимности. Раз уж кто-то посетил его пир, то естественно, что
впоследствии он должен присутствовать на любом радостном событии, когда этот человек
будет принимать гостей.

"Мама, не волнуйся, я запомню".

Е Сяочэнь кивнул.

В прошлом, из-за отсутствия друзей, он редко посещал банкеты.

Ему действительно нужно обратить внимание на этот аспект.



"Брат, вот все записи о деньгах твоего друга, возьми их".

Е Ин передал Е Сяочэну блокнот.

Е Сяочэнь кивнул и взял блокнот, он увидел, что отец и мать легли спать, затем он вдруг
улыбнулся и сказал: "Разве Го Моюнь не дал красный конверт, почему ты не записала его?".

Е Ин покраснела и ответила: "Что там писать, в любом случае тебе не стоит об этом
беспокоиться".

"Хорошо, я не буду об этом беспокоиться".

Е Сяочэнь засмеялся.

"Вот деньги."

Е Ин передала бумажный пакет с деньгами Е Сяочэну.

"Бери и пользуйся".

Е Сяочен махнул рукой и вышел с блокнотом.

Когда Е Ин увидела бумажный пакет в своих руках, она была ошеломлена на мгновение, а
затем положила его в свою сумку.
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